
MANUAL DE USUARIO
PD 232

Reproductor de DVD portátil con doble pantalla 
LCD de 7”



2



3

A. Introducción 

B. Precauciones de Seguridad 

C. Contenidos

D. Conexiones e Instalación

E. Conozca su Equipo

F.  Ajustes Generales

G. Baterías

H. Solución de Problemas

4

4

5

5

6

9

12

13

ÍNDICE



4

A. Introducción.

Gracias por adquirir el Reproductor de DVD portátil de doble pantalla 
LCD PD 232 X-VIEW.
Para operar con la unidad correctamente, por favor lea el Manual del Usuario 
cuidadosamente y guárdelo para una futura referencia.

B.Precauciones de Seguridad

(1) Ubicación:
Para prevenir incendios o shock eléctrico, no exponer el equipo a la lluvia o a la 
humedad.
No colocar el equipo en una superficie inestable para evitar que se caiga.

Mantenga la unidad alejada de campos magnéticos fuertes, fuentes de calor, luz 
directa del sol, exceso de polvo. 

No bloquee las aberturas de ventilación del equipo. Las aperturas y las entradas 
de la unidad están hechas para la ventilación del equipo, las mismas pueden 
obstruirse al colocar el Reproductor de DVD  directamente sobre  superficies 
mullidas como las de un sofá o una cama.

(2) Instalación:
Compruebe que tanto las pantallas como el reproductor de DVD se encuentren 
instaladas de acuerdo a las instrucciones y las ilustraciones de este manual.

(3) Precauciones:
No introduzca objetos de ningún tipo en la unidad.

No derrame ni rocíe líquidos de ningún tipo sobre o dentro del equipo, esto 
puede provocar un incendio o una descarga eléctrica.

No coloque objetos pesados sobre la unidad. 

Mantenga la unidad alejada del fuego.

Tenga precaución al reemplazar las baterías del control remoto. 
Reemplácela únicamente con baterías del mismo tipo.
Proteja al medio ambiente desechando la batería de manera correcta.

No utilice el equipo en temperaturas superiores a 40 grados centígrados.

(4) No desarme el equipo:
No intente desarmar y/o reparar el equipo, ya que esto puede llegar a causar 
una descarga eléctrica y/o exposición a radiación laser.
Ante cualquier duda contacte al Servicio Técnico Autorizado X-View más 
cercano.

(5) Limpieza de la Unidad.
Asegúrese primero que el equipo se encuentre desconectado de la fuente 
eléctrica de alimentación. No utilice limpiadores líquidos o en aerosol.
Siempre utilice un paño humedecido en agua para limpiar únicamente el exterior 
del equipo.

(6) Lectura de discos:
No utilice discos con bordes de formas irregulares, ya que pueden causar que la 
unidad no funcione correctamente. 

No utilice discos con papel, cinta o pegamento adheridos. 

No exponga el disco a la luz solar directa o fuentes de calor. 

No toque la superficie del disco.
Siempre tome el disco por los bordes. 

Limpie el disco desde el centro hacia afuera con un paño de limpieza. 

Cuando finalice la reproducción, saque el disco de la unidad y guárdelo en
su envase.
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El PD 232 reproduce discos de acuerdo al contenido que estos incluyen. 
Algunas de las funciones de reproducción de los discos pueden depender de los 
fabricantes del software de los mismos y no estar disponibles.
Cualquier duda consulte las instrucciones incluidas en los discos.

C.Contenidos.

1. PD 232 Reproductor de DVD con pantalla.
2. Pantalla LCD de 7”.
3. Control remoto sin batería incluida.
4. Cable de conexión del Reproductor a la Pantalla. 
AV OUT - AV IN / DC OUT - DC IN.
5. Adaptador AC a DC.
6. Cargador de Automóvil.
7. Manual del Usuario.
8. Dos sujetadores de pantalla para el automóvil.
9. Dos auriculares.

D. Conexiones e Instalación. 

(1) Conectando el equipo en interiores (en el hogar).
Conecte un extremo del Adaptador de corriente en la entrada DC del 
Reproductor de DVD. 
A continuación, conecte el otro extremo en una toma eléctrica de 100 – 240 V.

(2) Conectando el equipo en un automóvil
Conecte un extremo del adaptador de carga del automóvil a la entrada DC del 
Reproductor de DVD.
A continuación, conecte el otro extremo en la entrada del automóvil, ubicada en 
el encendedor de cigarrillos.

Figura  1
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(3) Conectando el reproductor de DVD con la pantalla.
La pantalla solo puede ser conectada con el Reproductor de DVD.

Nota: Desconecte la pantalla del equipo cuando este no se utilice durante mucho 
tiempo o cuando se lo desconecte de la fuente de energía.

E. Conozca su equipo.

1.Vista del Reproductor
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1.Slot para tarjeta de memoria SD/MS/MMC
2. Boton de encendido - Power on/off
3. Entrada de auriculares
4. Salida AV OUT
5. Coaxial
6.Entrada Puerto USB
7. Salida DC OUT
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12. Arriba - abajo
13. Mode
14. Derecho - izquierdo
15. Boton de encendido - Power on/off
16. Entrada de auriculares
17. Entrada AV IN
18. Entrada DC IN
19. Swich de volumen

8. Entrada de adaptador de corriente  9-12v
9. Enter 
10. Teclas direccionales (arriba – abajo – izquierda – derecha)
11. Fuente (source)

2.Control Remoto 
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12. FORWARD SKIP (ir a la pista proxima / capitulo titulo) 

13. REVERSE SKIP (ir a la pista anterior / capitulo)

14.  ADELANTAR:  Presione el botón de adelantar para pasar rápidamente la 
reproducción. El equipo posee 5 niveles distintos de velocidad. Presione el botón 
de Play para volver al modo de reproducción normal.

15. REBOBINAR: Presione el botón de rebobinar para retroceder rápidamente la 
reproducción. El equipo posee 5 niveles distintos de velocidad. Presione el botón 
de Play para volver al modo de reproducción normal.

16. STEP: Seleccione la velocidad de reproducción en el modo DVD.

17. SEARCH (búsqueda): Para dirigirse a un instante determinado de la 
reproducción, titulo o capitulo que usted desee en el modo DVD.

18. SUBTITLE (subtitulo): Presione el botón Subtitle repetidamente durante la 
reproducción para cambiar el idioma del subtitulo.

19.  ANGLE (Angulo): En Modo DVD, presione el botón de Angle para cambiar el 
ángulo de visualización en los DVDs que sean compatibles con esta función.

20.  TITLE (titulo): Presione este botón para  volver al menú de Títulos del DVD.

21. ENTER (ingresar): Presione este botón para confirmar la selección del menú.

22. SETUP (ajustes): Presione este botón para entrar o salir del menú de ajustes.

23.  VOL –: Ajuste del volumen.

24. REPEAT (repetir): Presione este botón durante la reproducción para 
seleccionar lo que usted quiera repetir.
Modo DVD: Usted puede seleccionar y repetir un capitulo / titulo o desactivarlo.
Modo VCD: Usted puede seleccionar y repetir una pista / todo o desactivarlo.

1. SOURCE (fuente): DVD/CARD/USB

2. MUTE (silenciar)

3. TECLADO NUMERAL: Permite seleccionar los ítems numerales del menú.

4. DISPLAY (pantalla): Para mostrar en pantalla el tiempo de reproducción e 
información sobre la misma.

5. BOTÓN 10+: Para seleccionar la pista numero 10 o mayor, por ejemplo el 
número “14” primero presione el botón 10+ y luego el botón del número 4.

6. MENÚ / PCB :Para volver al menú inicial de la reproducción de DVD.
Para activar o desactivar la función PCB en el modo de reproducción VCD.

7. AUDIO: Modo DVD: Presione el botón Audio repetidamente durante la 
reproducción para escucharla en otro idioma, si esta función se encuentra 
disponible en las opciones del DVD.
Modo MP3, Modo CD o Modo VCD: Presione el botón Audio repetidamente 
durante la reproducción para escucharla en un canal diferente de reproducción 
de audio (izquierda, derecha, mix, estéreo).

8. PLAY / PAUSE (reproducción / pausa).: Presione Play / Pause una vez 
para pausar la reproducción. Vuelva a presionar el botón para continuar la 
reproducción.

9. STOP (detener): Cuando este botón se presiona una vez, el equipo 
memorizara el punto de detención de la reproducción. Si presiona el botón de 
Play, la reproducción retomara de aquel punto.
Si en cambio el botón Stop se vuelve a presionar, se detendrá la reproducción y 
volverá al inicio.

10. MODE: Ajuste los parámetros de pantalla LCD (brillo, contraste, saturación).

11. VOL + : Permite ajustar el volumen.
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Modo CD o MP3: Usted puede seleccionar y repetir una pista / carpeta o 
desactivarlo.

25. SLOW (lento): Presione este botón repetidamente para bajar la velocidad 
de reproducción, las velocidades predeterminadas son ½, ¼, 1/8, 1/16 y 
reproducción normal.

26. PROGRAM (Programar): Modo DVD / Modo VCD: La función Program per-
mite almacenar las pistas que usted desee del disco. Presione el botón Program, 
el menú Program aparecerá en pantalla. Usted podrá utilizar el teclado numeral 
para ingresar directamente los títulos, capítulos o pistas que usted desee y luego 
presionar Play para comenzar la reproducción. 
Para volver al modo de reproducción normal, presione el botón Program, 
seleccione la opción de desactivar la función program y presione nuevamente el 
botón Program para salir del menú.

27. ZOOM: Modo DVD / Modo VCD: Use la opción Zoom para agrandar o 
achicar la imagen que se reproduce.
a. Presione Zoom durante la reproducción para activar la función. La imagen de 
un rectángulo destellara brevemente en el margen inferior derecho de la pantalla.
b. Cada vez que usted presione el botón de Zoom, la pantalla cambiará siguiendo 
la secuencia:
2X aumento– 3X aumento – 4X aumento – ½ reducción - 1/3 reducción – ¼ 
reducción - Tamaño normal
Modo JPG: Use la opción Zoom para agrandar o reducir  la imagen que se 
reproduce.
a. Presione Zoom
b. Use las flechas direccionales uu para agrandar o tt para reducir la imagen.
c. Utilice las flechas direccionales  pqtu para desplazarse dentro de la pan-
talla agrandada.

F.  Ajustes Generales:

Presionar el botón de Setup (ajustes) para ingresar al menú de ajustes.

Utilice los botones direccionales pqtu para seleccionar la opción deseada.

Al terminar los ajustes, presione nuevamente el botón de Setup para volver a la 
pantalla inicial.
Las siguientes opciones del menú pueden ser modificadas:
1. GENERAL: Selecciona la Pantalla del Menú General.
2. AUDIO: Selecciona la Pantalla  del Menú de Audio.
3. VIDEO: Selecciona la Pantalla del Menú de Video.
4. PREFERENCE: Selecciona la Pantalla de Menú de Preferencias.
5. PASSWORD: Selecciona la Pantalla de Menú de Contraseñas.

1. Pantalla de Ajustes:

Opciones:
- TV DISPLAY: Selecciona el aspecto general de la imagen que se reproduce.
- 4:3 PANSCAN: Si usted posee un televisor normal, seleccione esta opción para 
que la imagen que se reproduzca se ajuste al tamaño de su pantalla.
- 4:3 LETTERBOX: Si usted posee un televisor normal, esta opción reproducirá 
la imagen en formato Pantalla Ancha (Wide Screen), junto con dos bandas ne-
gras, una en el margen superior, y otra en el inferior de la pantalla.
- 16:9 WIDE SCREEN: Si usted posee un televisor de Pantalla Ancha
- WIDE SQUEEZE: Ajusta la pantalla al modo 4:3
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- ANGLE MARK: Muestra la información del ajuste del ángulo actual en el marco 
derecho de la pantalla, si se encuentra la opción disponible en el disco.
- OSD / IDIOMA: Esta opción permite seleccionar los ajustes en su idioma.
- CLOSED CAPTIONS (subtítulos): Esta opción se encuentra escondida en la 
señal de algunos discos. Compruebe que el disco y su TV posean esta función.
- SCREEN SAVER: Esta opción es para encender o apagar el Protector de 
Pantalla.

2. Ajustes de Audio

1. DOWNMIX: Esta opción le permite ajustar la función Estéreo de su 
reproductor de DVD.
- LT/RT: Seleccione esta opción si el equipo se encuentra conectado a un 
Decodificador Dolby Pro Logic.
- Stereo: Seleccione esta opción cuando el equipo transmita sonido únicamente 
de los parlantes frontales.

2. DIGITAL OUTPUT: Esta función permite seleccionar la Salida de Audio SPDIF: 
SPDIF OFF, SPDIF/RAW, SPDIF/PCM.
- SPDIF OFF: Apaga la salida SPDIF
- SPDIF/RAW: Si el equipo se encuentra conectado a un Decodificador/ 
Receptor multicanal.
- SPDIF/PCM: Únicamente si su receptor no es capaz de decodificar audio 
multicanal.

3. DOLBY DIGITAL: Incluye las opciones Dual Mono y Dynamic.

4. DUAL MONO:
- STEREO: El sonido “MONO” izquierdo enviara las señales de salida al parlante 
izquierdo, y el sonido “mono” derecho, enviara las señales de salida al parlante 
derecho.
- L-MONO: El sonido “MONO” izquierdo enviara las señales de salida al 
parlante izquierdo y al parlante derecho.
- R-MONO: El sonido “MONO” derecho enviara las señales de salida al parlante 
izquierdo y al parlante derecho.
- MIX-MONO: El sonido “MONO” derecho e izquierdo enviara las señales de 
salida a los parlantes derecho e izquierdo.

5. DYNAMIC: Rango de compresión dinámico.

3. Ajustes de Video

En la pantalla de Ajustes de video, usted encontrará opciones de Nitidez, Brillo, 
Contraste, Tono, Saturación, para ajustar la calidad del video.
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4. Preferencias 

TV TYPE:  Seleccione el sistema de color que se corresponda con su TV cuando 
el equipo se encuentre conectado a  esta.
Este reproductor es compatible con el sistema NTSC y PAL.
- PAL: Seleccione esta opción si la TV a la que el equipo se encuentra conectada 
tiene sistema PAL. Esto modificará la señal de video.
- NTSC: Seleccione esta opción si la TV a la que el equipo se encuentra 
conectada tiene sistema NTSC. Esto modificará la señal de video.
- AUTO: Seleccione esta opción para que la señal de video se modifique 
automáticamente de acuerdo al formato de reproducción.

1.  AUDIO:  Selecciona un lenguaje de audio, si este se encuentra disponible en 
el disco.

2. SUBTITULOS: Selecciona un idioma de subtitulo, si este se encuentra 
disponible en el disco.

3. DISC MENU: Selecciona un idioma para el Menú de Disco, si este se encuentra 
disponible en el disco.

4. PARENTAL: Algunos DVDs poseen distintos niveles de Protección al menor, 
asignados al disco o a ciertas escenas del mismo. Esta opción le permite 
establecer un nivel límite para la reproducción. 
Los niveles van del 1 al 8, y dependen de regulaciones del país. 

Usted puede prohibir la reproducción de ciertos discos que no son adecuados 
para sus niños o ciertas escenas.

5. DEFAULT: Vuelve a los ajustes preestablecidos por fábrica.

5. Contraseñas 

1. MODO DE CONTRASEÑA:  Activa o desactiva el uso de contraseñas. Si esta 
en OFF (desactivado) cambiar el nivel de protección al menor en el reproductor, 
no requerirá el uso de contraseñas.

2. PASSWORD:  Seleccione el menú de cambio de contraseñas

- OLD PASSWORD: Ingrese su contraseña antigua y el cursor automáticamente 
se posicionará en la casilla de NEW PASSWORD (Nueva Contraseña). La 
contraseña de fábrica es 1369.

- NEW PASSWORD: Ingrese su nueva contraseña de 4 dígitos, utilizando el 
teclado numeral del control remoto. 
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Una vez ingresado, el cursor se posicionara en la casilla de CONFIRM 
PASSWORD (Confirmar Contraseña).
- CONFIRM PASSWORD: Confirme su nueva contraseña volviéndola a ingresar 
en esta casilla.
Si la confirmación es incorrecta, el cursor se quedará en la casilla.
Si es correcta, el cursor se posicionara automáticamente en la casilla de OK.
- OK: Si el cursor se encuentra en esta casilla, presione el botón de ENTER para 
confirmar los ajustes.

NOTA: Si se modifica la contraseña, también se modificará el código de Protección al 
Menor.  La contraseña de fábrica (1369) siempre se encuentra activa incluso si la 
contraseña ha sido modificada.

G. Batería.

Parametros de la batería
Salida: 7.4V
Tiempo de Carga / Descarga:  Alrededor de 3 horas.

Condiciones para el almacenamiento / uso:

Condiciones de 
almacenamiento

Temperatura Humedad

6 meses -20 a 45 C 65% al 20%

1 semana -20 a 65 C 65% al 20%

Especificaciones Técnicas:

Requerimientos Eléctricos AC 100 -240 V, 50 / 60 HZ

Consumo Eléctrico <15 W

Nivel de Humedad admisible 5% A 90%

Salida de Video 1Vp-p (75 o)

Salida de Audio 1.0 Vrms (1KHz, 0 dB)

Audio Parlante 1WX2, Salida para Auricula-
res, Salida Coaxial.

Sistema

Laser Semiconductor Laser, Longitud de 
Onda 650 nm

Sistema NTSC / PAL

Frecuencia 20 Hz a 20kHz (1dB)

Ratio de Señal Más de 80 dB (para salida Análoga 
únicamente)

Rango dinámico Más de 80 dB (DVD/CD)
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H. Solución de problemas.

PROBLEMA SOLUCION

No hay sonido o el sonido
sale distorsionado

* Asegúrese que el DVD esta conectado apropiadamente.
* Asegúrese de que todos los cables hayan sido colocados en
los enchufes apropiados.

No puede avanzar a través 
de la película

* Usted no puede avanzar a través de los créditos e información
de advertencia que aparecen en el comienzo de la película
porque el disco puede estar programado para prohibir esta acción. 

La imagen esta 
distorsionada

* El disco debe estar dañado, pruebe con otro disco.
* Es normal que alguna distorsión aparezca durante el escaneo 
hacia atrás o adelante.

No escanea hacia atrás o 
Adelante

* Algunos discos tiene secciones que prohíben el rápido
escaneo o saltear títulos o capítulos.
* Usted no puede avanzar a través de los créditos e información
de advertencia que aparecen en el comienzo de la película.
porque el disco puede estar programado para prohibir esta acción.
* Esta parte de la película esta programada para que no se
saltee.

El sensor IR no opera (sensor del control remoto) * Verifique que las baterías en el Control Remoto estén nuevas
* Verifique que el emisor del control remoto no este obstruido.
* Verifique que el transmisor infrarrojo del control remoto esté al alcance  del 
receptor del Reproductor de DVD para ser controlado.

El disco no se reproduce * Siempre inserte el disco que va a reproducir con el rotulo hacia arriba
* Chequee el tipo de disco que usted esta colocando en la 
Bandeja del discos. Este DVD solo reproduce discos de video 
digital, CD’s de audio y Mp3.
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La reproducción 
comienza, pero se para 
inmediatamente

* El disco esta sucio. Límpielo.
* Se ha formado condensación debido a un cambio brusco de temperatura u 
humedad. Deje que el reproductor se seque y vuelva a intentar reproducir.

Este símbolo en el producto o en las instrucciones indica que los 
equipos eléctricos y electrónicos deben ser depositados en el final de 
su vida útil separados de los desperdicios domésticos.
Para más información, por favor contactarse con la autoridad local o 
donde fue comprado el producto.
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Notas:




